
TCHIÈKAGNI  

Tièkagni dé, ou tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé Tièkagni dé, aw tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé 
Né diarabilé, fo n’dusu bé pan pan N’diarabilé n’do 
N’diarabilé fô kan dèsè kuma N’diarabilé n’do 
Tièkagni dé, ou tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé Tièkagni dé, aw tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé 
Anga gèrè niogon na, farafina 
Kan bolo di niògon ma 
Anga gèrè niògon na, farafina 
Kan bolo di niògon ma 
Diarabi nò do, n’kanu njuman Diarabi nò do 
Diarabi nò do, n’kanu njuman Diarabi nò do 
Bé ni dakan do 
Tièkagni dé, ou tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé Tièkagni dé, aw tièkagni 
Farafina mùsolu, tièkagni dé  

Beautiful, they are beautiful African women are beautiful Beautiful, you are beautiful 
African women are beautiful 
I am in love, my heart is beating I am in love  

I am so much in love that i can’t s I am in love 
Beautiful, they are beautiful African women are beautiful Beautiful, you are beautiful 
African women are beautiful  

Lets get closer, African women And hold hands 
Lets get closer, African woman And hold hands  

It’s because of love, my sweet dar It’s because of love 
It’s because of love, my sweet dar It’s because of love  

Every one his faith Beautiful, they are beautiful African women are beautiful Beautiful, you 
are beautiful African women are beautiful  
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